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Produkt nalezy do Srodkéw ochrony indywidualnej kategorii |. Zostat zaprojektowany i wykonany zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 oraz norma EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). Deklaracja zgodnosci
dostepna jest na stronie internetowej: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Przeznaczenie: Produkt ten jest Srodkiem ochrony indywidualnej o prostej konstrukgi, przeznaczony do ochrony uzytkownika tylko przed powierzchniowymi urazami
mechanicznymi, minimalnymi otarciami oraz czynnikami atmosferycznymi nie majacymi charakteru wyjatkowego, ani ekstremalnego. Ograniczenia: Produkt nalezy stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie stosowa¢ w warunkach sredniego i duzego
ryzyka (dla ktérych wiasciwe jest stosowanie $rodkdw ochrony indywidualnej kategorii Il oraz lll) oraz gdy istnieje ryzyko weiagniecia przez ruchome czesci maszyn. Produkt nie stanowi ochrony przed zagrozeniami innyminiz te, ktdre zostaty okreslone
wprzeznaczeniu. Przechowywanie i transport: Produkt nalezy przechowywac w pomieszczeniach suchych i przewiewnych z dala od Zrédet ciepta. Chronic przed dziafaniem promieni stonecznych. Przechowywac i transportowac w oryginalnych
opakowaniach, zabezpieczajacych przed zabrudzeniem, uszkodzeniem mechanicznym i zamoczeniem. Czyszazenie: Nalezy stosowac sie do instrukgji prania umieszczonej na wszywce dofaczonej do produktu. Okres trwatosdi: Ze wzgledu na rdzng
intensywnos¢ uzytkowania przez wptywy Srodowiskowe, takie jak Swiatto stoneczne, deszcz itp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Produkt nie nadaje sie do uzytku w przypadku uszkodzenia lub zabrudzenia nie dajacego sie usunac w procesie

ayszczenia. W takim przypadku produkt podlega utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

Sktad materiatowy / Material composition: ~ 65% poliester (polyester), 35% bawetna (cotton)

Gramatura / Weight: 245+ 5g/m?

Kurczliwos¢ / Contractility 2:3%

Przepis prania / Washing instruction: & g = zgz
| [} ] v v
N

Bluza / Jacket .

® Inak graficzny informujacy o wielkosci wyrobu:
A A)Wazrost  B) Obwad klatki ~ €) Obwdd pasa
e

Przed uzytkowaniem
prosimy zapoznac sie z instrukcja.

A) height B) chest circuit ) waist circuit
Please, read the user manual before use.

S M MB LS L LB XLA

Graphic symbol informing about the size of clothing:

| Maksymalna temperatura prania 60°C/ Max washing temperature 60°C
Il Nie stosowac bielenia / Do not bleach
Il Nie suszyé w suszarce bebnowej / Do not tumble dry
IV P iew p dolnej ptyty 150 °C/
Max iron temperature 150°C

V  Nie czyscié chemicznie / Do not dry clean

Spodnie do pasa / Trousers . Spodnie ogrodniczki /Bib and brace.

www.saraworkwear.com

XLB  XXLA XXLS XXL = XXLB XXXLA XXXL

A | 158-164 164-170 164-170 170-176 170-176 | 170-176 176-182 176-182 176-182 176-182 |182-188 182-188 182-188 182-188 188-194  188-194

B 84-88 92-96 | 108-112| 96-100 100-104 116-120 92-96
C 74-78 | 82-86 98-102 86-90 90-94 106-110 82-86

W\tehehzwskakiaidodadktkoychdt fijipstsiyny koktakaktprpdutantetem:
Please contact the manufacturer for more information.

104-108 | 108-112  124-128 100-104 | 108-112 | 116-120  132-136  108-112 | 124-128
98-102 114-118 | 90-94 | 98-102 | 106-110 122-126 98-102 | 114-118

SSRRAppidka agyraitimn g dylporveidrizlade § 5 gk kyk CiKbiehinisisk 09,5 6360 G irdrizidzl ) 6 DAR B DeetfZfax-481864658 36 1) 4 fite@smanorakaaaroonymmmyvs scaawdeirean caom



SE INS‘IKU(TIONS FOR USE AND MAINTENANCE: The product belongs to category 1 i i Itwas designed and manufactured in accordance with the regula n lamentand ofthe(oun(ll (EV) 2016/425and ENIS013688: 2013(FN ENﬁO!SSsS 2013 12) The declaratlon of
ilableatth ite: www. deklaracje/ This producti i i imple designii

Thepmductshouldunlybeused inaccord ithitsintended use. Donot use in conditions of d highrisk (for whic ereisarisk of being caught by movi hine parts. The product does not protect against herthan th ified

in the intended use. Storage and transport: The product should be stored in dry and ventilated premises away from heat sources. Protect from sunlight. Store and transport in the original packaging and protection against dirt, mechanical damage and getting wet. Cleaning: Follow the washing instructions on the label

attached to the product. Shelf life: Due to varying intensity of use by environmental factors such as sunlight, rain, etc. itis not possible to provide a specifictime limit. The productis not suitable for use in the event of damage or dirt that cannot be removed in the cleaning process. In this case, the productis subjectto disposal in

icfactor extr

L GEBRAU(HS UND WARTUNGSANLEITUNG: Das Produkt gehdrt zu den Kérperschutzmitteln der Kategorie I. Es wurde nach der Verordnung (EU) 2016/425 des Européischen Parlaments und des Rates und nach der Norm EN IS0 13688:2013 (PN-EN ISO 13688:2013-12) entworfen und ausgefiihrt. Die

ist unter www. deklaracje/ erhaltlich. i Das Produkt ist ein Kdrperschutzmittel mit einfachem Aufbau, fiir den Schutz des Nutzers nur gegen oherﬂathllche I minimale Schii und Wi i die keinen
auBerordentlichen und keinen extremen Charakter aufweisen. Einschrankungen: Das Produkt ist nur bestimmungsgemaR zu gebrauchen. Bei einem mittelméBigen und hohen Risiko (fiir das Ko der ien [lund Ill dt werden sollen) und wenn das Risiko besteht, dass das Produkt durch
bewegliche Maschinenteile erfasst wird, nicht anwenden. Das Produkt stellt keinen Schutz gegen andere Gefahren dar als die, in der Bestimmung bezeichnet wurden. Aufbewahmng und Transport: Das Produkt ist |ntw(kenen und qut geliifteten Raumen fernvon Wa Vor h
schiitzen. In Originalverpackungen, die vor Verschmutzung, mechanischer q ichern, und transportieren. Reini DieWasch Etikettist zu beachten. Leb: itatweg ie Sonnenlicht,
Regenusw. istdie Angabe eines konkreten Termins nicht mdglich. Bei Beschadi Verschmutzung, diein ei ini ichtzu entfernenist, soll das Produkt nicht gebraucht werden. Inei Ichen Fall soll nach geltend i i gtwerden.
== INSTRUCCIONES DE USOY CONSERVACION:El productop lacategorial de equiposd ionindividual. Hasido diseri icadod d | delP Europeoy del Consejo (UE) 2016/425 ylanorma ENIS0 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). Declaracidn de conformidad

disponible en la pégina web: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Uso: Este producto es un equipo de proteccién personal con un sencillo dlseno destinado a proteger al usuario inicamente frente a Ies:ones mecanicas superficiales, abrasiones minimas y unas condiciones atmosféricas ni excepcionales ni extremas.
Limitacion: Utilice el producto tinicamente sequin su uso previsto. No lo utilice en condiciones de riesgo medioy alto (para los que sea necesario utilizar equipos de proteccion individual de categoria Il y 11) ni cuando exista riesgo de arrastre por las partes moviles de lamaquina. El producto no ofrece proteccidn frente a riesgos

distintos alos especificados en su uso previsto. Almacenamiento y transporte: £l producto debe en habitaciones secas y venti Iejosdefuentesdecalor Protéjalo dela radiacion solar. Aimacene y transporte el producto en su embalaje original, dell dad, los dario: anicosy el agua.

Limpieza: Sigalasinstrucciones delavadoq enla etiqueta del producto. Vida itil: Debido a la diferente ntensidad de uso debido a influenci laluzsolar, lalluvia, etc. ible darun térmi ifico. El produc daptop: dedari iedad queno puedan elimit

# " b T Al eAd ; . | Arieace X d

== HASZNALATI ES KARBANTARTAS! UTASITAS: A termék az |. kategdrids egyéni védGeszkozok kozé tartozik. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendeletének, valamint az EN IS0 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12) szabvanynak megfelelen tervezett és gyartott. A megfelelségi nyilatkozat a

WWW. saraworkwearcum/deklaraqe/ weblapon érhetd el. Rendeltetése: Ezatermekegyegyszeru szerkezetu egyenl véddeszkoz, aminek rendeltetése, hogyawselo;etcsakafelul-u ériilésektdl, minimalis 6dasoktal, valamint az iddjarasnak nem kivételes, nem extrém hatdsaival szemben védje. Korlatozasok: A

terméket kizrélaga f bad hasznalni. Ne h lja kozepes és nagy kockd ények kozott é111. éslll. kategéria: ozoket kell hasznalni), valamlmhafﬂ""ﬂ'l é  alkatrészei altali elkapds veszélye. A termék nem jelent védelmet mas veszélyekkel

szemben, csak azokkal amelyek a rendeltetésénél meg lettek adva. Tarolas és szallitas: Atermeketszavazesszellos isé kell térolni, hforréstol tavol. 0vn|ke||a arzastol. Eredeti c a 61, mechanikai sériilésektdl és elazastol védve kell tarolni és szallitani. Tisztitas: A termékhez

mellékelt mosasi cimkén elhely itasokat kell betartani. dsagi idd: Tekintettel a ko ti hatasok, pl. drzds, esd sth. altal okozottigé étel eltérd i konkrét hataridd nem hata 6 meg. A termék nem hasznalhat akkor, ha sériilt, vagy tisztitassal nem eltavolithato szennyezdés
lalhatorajta. || b éketahatd i eldirasoknak Gen atkelladni hulladékkezelé

mmm  WHCTPYKLIAA MO 3KCNAYATALIMM N YXOAY: I'Iponymomocmcnchencrsamwunwamayanbnon3au.|mb| Kateropum|. O 6bin 81K C Per Esp iC E iickoro Coto3a 2016/425, ¢ EN1S013688: 2013 (PN-EN IS0 13688: 2013~

12). [leknapavysi COOTBETCTBIA A0CTYMHa Ha BeG-CaiiTe: WWW, je/ MpoyKT npe/icTaBnAeT co60it cpe/iCTBO MHAMBHAYaNbHOM 3aLLNTBI CPOCTON KOHCTPYKLMeid, A TOAbKO OT N10BEPXHOCTHBIX KX ii, Heb

Ccapuin 0 ABNEHUTL, HE MMEIOLIUX Hit UC HI3KCTP Xapaktepa. Orp: MpoayKT AomKeH ucr A TONbKO N0 . He B YC/I0BHAX CPRAHETO U BbICOKOTO PUCKa (B KOTOPbIX Pa3Ho Ui CpefcTBa it 3auuThi

Kateropuit Il u 1ll), 1 Koraa cyLLecTBYeT pUCK 3aTATMBaHUA ABINKYLUMMICA YACTAMI MaLLMHBI. TTPOAYKT He obecreyvBaeT 3aLuTy oT OnacHoCTel, He npeayc: B 5 n TpogyKT CeyeT XpaHWTb B CyXVIX NPOBETPUBAEMbIX MOMeLLIeHUAX, BAANN OT UCTOYHHKOB Tenna.

Bepeub ot Bo3peiicTeuA y . XpaHuTb 1 TPaHC B i ynakoBke, il OT 3arpA3HeHus, MeXaHueckix NoBpeXxzeHuil U Hamokaxua. Yuctka: Cnepyiite JNA CTUPKM, Ha K npozykTy Apnbike. Cpok rogHocTy: B (BA3M ¢

Da3NMUHOI MHTEHCHBHOCTbIO KCNNyaTaLiuy, BO3ACHCTBIA OKpYXaloLeii CPeibl, B YaCTHOCTH, CONIHEUHOTO U3RYHeHUA, AOXAA U T.N., yKa3aHue poka MpogyKT Henpi A ua BClyYae wn KoTopoe YAANUTL B NpoLiecce YACTKM. B

TakoM CyYae NPOAYKT NOANEXUT Y TUIM3aLIM B COOTBETCTBUM C ARICTBYIOLLIM HaL{MOHANbHbIM 3aKOHOATeNbCTBOM.

W UPUTSTVOZA UPOTREBU | ODRZAVANJE: Proizvod spada u sredstva individualne zastite |. kategorije. Projektovan je i napravljen u skladu sa Direktivom Evropskog Parlamenta i Saveta (EU) br. 2016/425 i standardom EN IS0 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12).lzj lasenostije d nai koj

stranici: www.saraworkwear.com/deklaracje/ Namena: Ovaj proizvod je sredstvo licne zastite jednostavne konstrukcije i sluzi za zastitu korisnika samo od povrsinskih mehanickih ozleda, minimalnih oguljotina i atmosferskih uticaja koje nisu krajnje izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Ogranicenja: Proizvod moze da se
primenjuje samo u skladu sa namenom. Ne sme da se upotrebljava u uslovimasrednjeg i visokog rizika (za koje su prikladna sredstva li¢ne zastite IL. i1l kategorije) niti kada postojirizik uvlagenja u pokretne delove masina. Proizvod ne pruza zastitu od drugih opasnosti koje nisu navedene u opisu namene. Cuvanje i transport:
Proizvod moze da se skladisti u suvim prostorijama sa dobrom ventilacijom, podalje od izvora toplote. Stititi od sunéevog zracenja. Tokom & (uvanja mansporta proizvod treba da se nalazi u onglnalnom pakovanju koje ga ititi od necistoca, mehanickog ostecenjai prodora vode. Ciscenje: Uvek treba da se pridrzavate uputstva za
pranje navedenog na usivenoj etiketi. Rok trajnostiz Obzirom na razni intenzitet koriscenja i uticaj radne sredine, kao Sto je delovanj losti, kiseisl., zemo d (no rok trajnosti. Proizvod nije vise za upotrebu u slucaju ostecenja li zaprljanja koje ne moze da se otkloni u procesu ciscenja. U takvom
slucaju proizvod treba da se ukloni u skladu sa vazecim domacim propisima.

m=m  WHCTPYKLIUA 3AYMOTPEBA U MOAABPXKAHE: MpopykTbT anNannew KbM CPe/ICTBaTa 3a IM4HA 3alLyTa oT KaTeropua |. Toii e npoekTvpaH 1 u3paboTeH cbrnacHo PernamenT Ha EBponeiickua MapnamenT i Ha Cbeta (EC) 2016/425 u cranpapt EN1S0 13688:2013 (PN-EN S0 13688:2013-12). [leknapavuata 3a

CHOTBETCTBUE @ A0CT TPaHMLIA: WWW. je/ To3 NPOAYKT € CPe/CTBO 3a fIMUHa 3aLLIUTa CPOCTa KOHCTPYKLMA, 3a3aluTaHa aMO 0T MOBLPXHOC TpaBM, 0ApaCKBaHMA N (epHu pakTopy Ge3
W3KNI0YUTENeH U eKCTpeMane xapakTep. Orpi MpoayKTHT TPAGBa A brac Y.l ne ( P Pe/iCTBATA 33 IWYHa 3alLuTa oT KaTeropua 1 l1l) W KoraTo ChLLeCTBYBa PUCK OT NPUTErNAHE 0T
NOABWMKHUTE YaCTI HA MALLNHW. ﬂpﬂﬂyKT‘hTHEO(MI’YPﬂBa 3aLUynTa OT 0NACHOCTH, Pa3NUYHK OT B ,.r nTp p ﬂpﬂﬂ)’KT‘hTﬂaCE(thaHﬂBaB(yXM n Aaneye ot L\ Maronnvma.ﬂace nasu OTB'bZIJlEVIﬂBVIGHﬂ(ﬂ'bmlelildﬂbllld.ﬂa(e
CbXpaHsABa U TPAHCNOPTHPa B OPHTI 3aMbpCABaHe, Noymcreane: (i it TPYKUVATA 3 NPaHe, MoMecTeHa BbpXy MnpoaykTa. Cp: THa
(pE/_]a,KaTO(ﬂbN‘ieBa(BETNIHa,ﬂb)KﬂVlﬂp.,HeeBb3M0)KHDﬂﬂ(EHOCUMVIKONKDETENCPOK.ﬂpOﬂYK]‘bT 3aMbpCABaHe, 3a0TC TBaHe. BTakbB ¢ y i bTNoANeXuHay “bINIACHO AeiiC
[ - NAVODKPOUZITIAUDRZBE Virobek paiimez osobnmc é prostiedky . kategorie. Byl navrZen avyrobenvsouladus nafizenim Evropského parl Rady (EU) 2016/425anomouEN 1s01368: 2013 (PH-ENISO 13638.2013-12). déjekdispozicinawebové strance: ww deklaraie

ymmechanickym poranénim,
i kteryich je nutné pouzivat osobni ochranné pmstredky II. a MIl. kategune) apokud existuje nebezpedi vtazeni pohyblivymi castml stmje Vymbek nechranl pred ym
¢nim zétenim. Sklad nhalprh kmprhranmrpd nedisténim,

Urceni: Te
v podminkach stvednlhoavysokeho rizika
mistnostechv be: pek évzdal

povahu

P praniumistény na etiketé prilozené vylum\u b i:Vzhledem kménici

8 uvé étnidatum.Vyrobek!

pouzitia yp jenutnévy likvidovatv

INSTRUCGES DE UTILIZACAO E MANUTENGAO: O produto pertence aos equipamentos de protegdo individual da categoria . Foi bido e fabricado em idade com o do Parlamento Europeu e do Conselho (UE) 2016/425, e com a norma EN 150 13688: 2013 (PN-EN IS0 13688: 2013-12). A

Dedara;ao de (onfovm\dade esta disponivel no site: www. deklaracje/ Fim a g destina: Este produto é um meio de pvotegao |nd|V|dua| com uma constru;ao :lmples destlnadoa pmtegero usuano apenas contra os danos mecanicos superficiais, abrasdes minimas e fatores atmosféricos que néo sio
. Limitag@es: 0 produto so devera ser utilizado para o fim a que se destina. Nao usar digdes queap I ividual das categorias Il elll) e quando honvevnsmdeserpuxadopelaspanesmavelsdemaqnlnas 0

produto nao protege contra os perigos diferentes dos acima especificado: p 0 produto devera ser emIugaresse(nsevemi\ados, Inngedasfomesde(alor. Pmlegerdaqusolanmummm bal original, inacd danusmecamcuse

hum\dade lepeza Segulrasmstrugoesdelavagem tiquetainterna do produto. Tempo d Devidofit idade varidvel de uso e fs influencia: ientais, comoaluzsolar, chuva, etc., nao é possivel indicar um periodo especifico. 0 produto nao deverd ser utili ded

li Neste caso, o produto deveré ser descartado d d ionais aplicaveis.

= OAHTIEZ XPHEIHE KAl ZYNTHPHEHE: To mpoidv avnm ota uﬂm umplkng P i yopiag . i Kat dotnke oUpgwva e Tov Kavoviopd tou koD fov kat Tov ZupBoui (EE) 2016/425 Kuem( Katto mpéturo EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). H 61jwon
nmumm(élanemlumv ida: www. je/ T Tompoid 0 Nl pié UK fag pe amh kataokeur, npuom(uuzvu vlarnvwpoa‘rucnamv)(pnarnr o pn (¢, eENdx1oTeC exBopE KaBwg Kmumompmpmuu(nupuvuvrz(nou
v Xouv e€aIPETIKO i f i: Tompoiovmpémetva {Ta1 povo 00p@wva e Tovmpooptopd Tov. Na pnv {ta1 0g ouvBriKeq ) Suvou (y1aTigomoieg katdMnAn €ivain xprion pé f iagkatnyopia Il kaulll) kaBa kat 6Tav ug

vatpaPnytei ano Klvnmmnuum pnyavev. Tompoiov §ev D BUvou¢ SlagopeTikolg amd autoig pypag GTOVTTPOOPITHO. i : To mpoiov mpémet va anoBnkeveTal o€ Xpoug Enpolig Kai eudepoug Pakpid ano myég szuommc. Npootatedote o and v enidpaon Twv
MKV akTivev. AmoBnkebetat kat uemwzpnm 0TI AUBEVTIKEC OUOKEVOTiEC, To npou‘mrzuuuv and Toug pumoug, Tig pnyavikéc BAdBec kamy vypacia. KaBapiopac: Mpénetva uvwopwmvmz peTicodnyiec muong mou Bpiokovta oty TikéTaTou mpoidvrog. Aid {wig: Adyw o i bTITaCXPONG
umo mepIBarh embpdoeic, onwg nhiako gug, Bpox kTh. Sev eivai § 0 0] iac. Tompoidv Sev eivat kataNAnho yia xprion o mepimtwon BAaBnG 1y pimou mou dev eivar Suvatd va agaipeBei pe T dladikacia Tou kabapiopol. ¢ tétola nzpumuon T0TIPOI0V UMIOKEITal 0 aVaKUKAWOT
OUUQWVA IE TICUTTOYPEWTIKEC KpTIKEC SlaTdéei.

Emm  NAVOD NA POUZITIE A UDRZBE: Vyjrobok patri medzi osobné ochranné prostriedky I. kategdrie. Bol navrhnuty a vyrobeny v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 a normou EN IS0 13688 20T3 (PN EN 150 13688: 2013-12). Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej strénke:
www.saraworkwear.com/deklaracje/ Urcenie: Tento vyjrobok je asobnym ochrannjm prosmedkom jednoduchej konstrukcie a je urceny na ochranu pouzivatela iba pred povrchovym mechanickym poranenim, minima ymi vplyvmi, ktoré nemajii vynimocnti ani extrémne povahu.

Obmedzenie: \ijrobok pouzivajte iba v stilade s jeho urcenim. v i h stredného a vysokého rizika (pri ktorych je nutné pouzivat osobné ochranné prostriedky I1. a lll. kategdrie) aj v pripade, ak existuje nebezpe(enslvnvnahnuua pohyblivymi castami stroja. Vyrobok nechrani pred inymi rizikami ako tie,

ktoré boli uvedené v urceni vyrobku. Skladovanie a doprava: Vyrobok skladujte v suchych a vetranyich miestnostiach v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla. Chréfite pred sinecnym Ziarenim. Skladuijte pravujtev originalnych obaloch, ktoré chrania pred znecistenim, mechanickym poskodenim anamodenim. éistenie:
DodrZujte ndvod na pranie umi y na etikete prilozenej k vyrobku. Dob: i i:Vzhladom na meniacu saintenzitu pouZitia a vplyvy prostredia, ako je sineéné svetlo, dazd'atd. nie je mozné uviest konkrétny datum. Vyrobok nie je vhodny na dal3ie pouzitie v pripade pos| iaalebo znecistenia, ktoré nie je mozné

odstranit pocas cistenia. V takom pripade je nutné vyrobok zlikvidovat'v s platnymivnditrostatnymi predpi:

i NAUDOJIMOIR PRIEZIUROS INSTRUKCLIA: Pr pri 1k ij inéms apsaugos prit éms. Suproj i intas pagal Europos Parl irTaryb (ES) 2016/425 bei EN 150 13688:2013 (PN-EN S0 13688:2013-12) standarta. Atitikties deklaracijayrai

www.saraworkwear.com/deklaracje/ Paskirtis: Produktas yra paprastos konstrukcijos asmeninés apsaugos priemoné, skirta naudutojo apsaugai tik nuo pavirsiniy mechaniniy suzalojimy, minimaliy nubrozdinimy bei atmosferos veiksniy, kurie néra ypatingo ar ekstremalaus pobadzio. Apribojimai: Produkta naudctl t\k

pagal paskirtj. Nenaudoti vidutinés ir didelés rizikos salygomis (kurioms esant reikéty naudotill bei Il fjosasmeninés ap: i beikaiyrarizika, kad judancios masinos dalys gali jtraukti. Produktas néra apsauga nuo kitokiy pavojy neitie, kurie nurodyti paskirtyje. Laikymas ir transportas: Produkta reikia

laikyti sausose ir vemnamose pata\pose amklal nuo sl\umns Saltiniy. Saugcn nuo saules splnduhq poveikio. Laikyti \mansponuon crlgmal\ose paknotese apsauganclose nuo uz!emmn me(hamnm pazeldlmc |rsus|ap|mn Valymas Relkla atslzvelgn i skalbimo mstrukcuq, patalplmq pne produkm pnjungmle etiketéje.
iesa, lietusirpan. tus.

== |HCTPYKLIIA KOPUCTYBAHHA | TEXOBC/IYTOBYBAHHA: Bupi6 HanexwuTb A0 3ac06iB iHAVBIZyanbHoro 3axwcTy Kateropii l. 3anp ii i Bi inHo Ao MNoctaHoBu y i pany (€C) 2016/425 Ta Hopmu EN IS0 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013- 12). [lexnapaia sianosiaHocTi
3HAXOAMTBCA Ha CaifTi: WWW. com/deklaracje/ Mp Lleit Bupi6 - e 3aci6 iHAMBIAYanbHOrO 3aXcTy NPOCTOT KOHCTPYKLT, NPU3HAYeHHii ANA 3aXUCTY KOPUCTYBaYa TinbKK Bif i TPaBM, MiHil HaTUpaHb Ta aTMOCHEPHIX YNHHUKIB, AKi HE MaloTb BUHATKOBOTO Uit
K XapakTepy. BWpi6 noTpi6Ho BUKOpYCTOBYBATH TiNlbkM 32 TPU3HAUEHHAM. He BiKopYCTOBYBaTU B YMOBaX CePEAIHbONO i BENUKOT0 PU3MKY (ANA AKOro BIANOBIAHMM 6yzie 3acTocyBanHs 3acobis iHANBIAyanbHoro 3axucty Kateropii Il Ta Ill) Ta IKiL0 icHye PU3NK 3aTATYBaHHA PyXOMUMM
enemMeHTami CTaHKa. Bupit He cTaHoBUTH saxucry Bifl HLLVX 3203 HiX BKa3aHi B np p iTp pry : Bupi6 mmzﬁep\ram B CYXUIX TIPOBITPIOBAHYIX NPUMiLLIEHHAX, 37janeKy BiA AXepena Tenna. He nijAaBaTy i COHAYHOTO BUMPOMIHIOBAHHA. 30epiraTh i TPaHCNOPTYBaTH B OPHTIHANBHHX

YNaKoBKax, 8iA i ly . Yucrka: i A IHCTPYKUIi NPaHHs, ieHoi Ha BLUVBLL, A0AaHiil 40 BUpo6y. TepmiH npuaaTHoCTi: 30mm;|y Ha plznylmencwsmcrb KOPHCTYBHHA LUTAXOM BIVIMBY (ePEAOBHLLR, TaKOTOAK COHAUHE CBiTNO, A0LL, TOLO
71 TepMmiH. Bupif il ANA BUKOPUCTAHHA Y BUNAZKY abo YCYHYTU Mijj YacYnCTKM. BTakomy BUNaaKy BUpiA nianaraeyTuni il 1|eBOr0 TBa.

=== LIETOSANAS UN KONSERVACLJAS INSTRUKCLIA: Produkts p\eder pie  kategorijas individualajiem aizsardzibas lidzekliem un tika izstradats un razots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425 un standartu EN IS0 13688: 2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12). Athilstibas deklaracijair pieejama

timekla vietné: www. com/deklaracje/ F @ Sis produkts ir vienkarsas uzbaves individualas aizsardzibas lidzeklis, kas paredzéts lietotdju ai ibai pret virspusgjiem mehani inojumiem, nelieliem nobrazumiem un eras faktoriem, kuri nav arkartgji vai ekstremali.
lerobezojumi: Pmduktu dnkst izmantot tikai saskana ar paredzéto pielietojumu. Nelietot vidéja un augsta riska apstaklos (attieciba uz kuriem ir jaizmanto Il. un ll. kategorijas individualie aizsardzibas lidzekli), un tad, ja pastav ievilkSanas risks, ko rada kustigas maxlnasdalas Pruduktx neaizsarga pret draudiem, kas nav
noraditi p. Btaja a asanaun p ProduktSJauzglahasausasun védinamas telpas, talu prom nonltumaavunem Sargat no tiesas saules staru iedarbibas. Uzglahatuntranspcrtetongma\a jumd, nodrosinot ai ibu pret netirumi jajumiem un mitruma iedarbibas.
Tirisana: levérot asanasinstrukciju, kas noradita uz produk 3 akaraano kavide: adukasaules gaisma, lietus utt., rada daza iecies p precizinoteikt produkta deriguma terminu. Produkts nav derigs lietosanai,
jatirisanas laika naviesp&jams noverst ta bojajumus vai piesarnoj Sadagadijuma al ibu aktiem.

B B MODED'EMPLOI ET DE MAINTENANCE: Le produit appartient f1'é de protection indivi de catégorie . Il a été conu et fabriqué conformément au Rcglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil et lanorme EN ISO13688 2013(PN EN 150 13688:2013-12). La déclaration de conformité
estdisponible surle site web: www. deklaracje/ U évu: Le produit est un équi de protection individue ayant une construction simple etil est congu pour protéger |'utilisateur uni contre les agressions superfici le t les condition: riques quine
sont ni exceptionnelles ni extremes. Restrictions: Le produit doit etre utilisé uniquement conformément f sa conception. Ne pas |'utiliser dans des conditions de risque moyen et élevé (pour lesquellesil convient d'utiliser les équi de protection individuelle de catégories I et 11) etlorsqu'il existe unisque d'etre happe

parles éléments des machines en mouvement. Le produit ne constitue pas la protection contre les risques autres que ceux spécifiés dans |'usage prévu. Stockage et transport: Le produit doit etre stocké dans des locaux secs, bien ventilés,  I'abri des sources de chaleur. Protéger le produit contre les rayons du soleil. Stocker et
transporter dans des emballages d'origine qui protcgent le produit contre la saleté, les dommages mécaniques et I'humidité. Nettoyage: Respecter les instructions de lavage spe(lﬁeex surl'étiquette attachée au produit. Durée de vie: Il n' est pas possible de préciser la duree devie car celle-ci est variable selon I'intensité de

I'utilisation liée auximpacts environnementaux tels que la lumicre dusoleil, la pluie, etc. Le produit ne convient pas I'usage en cas de d desaleté quine peutp éelorsdel . Dans ce cas, le produit doit etre éliminé é auxré { nvigueur.

=Z= UPUTE ZA UPORABU | ODRZAVANJE: Proizvod spada u sredstva individualne zastite I. kategorije. Projektiran je i izraden u skladu s Uredbom Europskog Parlamenta i Vijeca (EU) br. 2016/425 i standardom EN IS0 13688:2013 (PN-EN ISO 13688:2013-12). Izjava o sukladnosti je dostupna na web stranici:

WWW. deklaracje/ jena: Ovaj proizvod je sredstvo osobne zastite jednostavne konstrukcije i sluzi za zastitu korisnika samo od povrsinskih mehanickih ozljeda, minimalnih oguljotina i atmosferskih utjecaja koji nisu krajnje izuzetnog ili ekstremnog karaktera. Ogranicenja: Proizvod se moze
primjenjivati samo sukladnu namjeni. Ne smije se rabiti u uvjetima srednjeg i visokog rizika (za koje su prikladna sredstva osobne zastite Il ll. kategorije) niti kada postoji rizik uvlatenja u pokretne dijelove strojeva. Proizvod ne pruza zatitu od drugih opasnosti koje nisu navedene u opisu namjene. Cuvanje i transport:
Proizvod moZe se skladistiti u suhim dob: cenim ij podaljeoduvorawpllne Stititi od sunéevog zracenja. Cuvatii prevoziti u originalnom paklranjuku;epruzazasmuod oneclscenja mehamckogostecenja|pmdovavode Ciscenje: Uvuektrebasepndrzavan uputaza pramenavedemhna HSIVEHOJE(Ike(I Rok
trajanja: 0bzi jiintenzit iStenjai utjecaj radi dine, k j jetlosti, kiseisl. i itocnoroktrajanja. Proizvod nije vis bljenjt ja. U takvi ba uklonitiusklad Ci i

0 0 ISTRUZIONI PER L'USO ELAMANUTENZIONE: Il prodotto appartieneai dispositivi di ione indivi dell ategoviaI,Estatopvogenatoe icatoin conformitral del P peo e del Consiglio (UE) 2016/425 e allanorma EN 150 13688:2013 (PN-EN 150 13688:2013-12). Ladichiarazione
di conformitr ¢ disponibile sul sito web: www. deklaracje/ Uso previsto: Q prodotto ¢un dispositivo di p divid on unar ione semplice destinato per p I'utente solo da lesioni meccaniche superficiali, da abrasioni minime e da fattori atmosferici che non sono eccezionali o
estremi. izioni: Il prodottod ili I previsto. Non usare in condizioni dimedio e dialtori hlo(perlequallslu ve utilizare di id ione individuale di categoriall elll) e quandovi cil rischio di essere trascinati dalle parti mobili dell hina. Il prodotto non costituisce protezione controi

rischi diversi da quelli specificati nell'uso previsto. Stoccaggio e trasporto: Il prodotto deve essere conservato in ambienti asciutti e aerati, Iomanodafumldlcalure Proteggere dairaggi solari. Conservare e trasportare nelle confezioni originali che dallo sporco, da danni meccanici e dall'umiditf. Pulizia: Sequire le
istruzioni dilavaggio sull'etichettaallegataal. prodotto. Penodo divaliditf: A causa della diversa intensit di utilizzo come la luce solare, la pioggia, ecc. non ¢ possibile precisare una data specifica. Il prodotto non ¢ adatto all'uso in caso di danni o di sporcizia che non possono essere rimossi duranteil processo di pulizia. In questo
casoil prodottod Iti onformitrcon | jonaliinvigore.

B INSTRUCTIUI DE UTILIZARE $1 INTRETINERE: Produsul face parte din echipamentul mdlwdual de protectie de categorie I. A fost proiectat si confectionat in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului si cu standardul EN 1S0 13688:2013 (PN-EN IS0 13688:2013-12).
Certificatul de conformitate este accesibil pe pagina web: www. deklaracje/ tie: Acestpl este un echipament de protectie individuala de o constructie simpla, destinat pentru protectia utilizatorului numaiimpotriva leziunilor mecanice superficiale, abraziunilor minime si agentilor atmosferici
care nu sunt nici exceptionali si nici extremi. Limitari: Produsul trebuie utilizat numai conform destinatiei. Nu un\lzatl in conditii de risc mediu si ridicat (pentru care este adecvat utilizarea echipamentului individual de protectie de categoriaall-a si alll-a) si atunci cand exista riscul de a fi prins in piesele mobile ale masini.
Produsul nu protejeaza impotriva altor pericole decat cele specificate la destinatie. Depozitare si transportul: Produsul trebuie depozitat in incaperi uscate i ventilate departe de sursele de caldura. Protejati-l de lumina soarelui. Depozitati-| si transportati-l in ambalaje originale, care protejeaza impotriva murdaririi,
deteriorarii mecanice 5i umezelii. Curatare: Urmati instructiunile de spalare de pe eticheta atasata la produs. Perioada d ilif Datorita intensitatii diferite a utilizarii, din cauza influentei mediului, cum arfilumina soarelui, ploaia etc., nu este posibila indicarea unei date specifice de valabilitate. Produsul nu se va
utilizain caz de deteriorare sau de murdrie care nu poate fiindepartatain procesul de curétare. In acest caz, produsul e eliminatin i tionale aplicabile.




